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บทคัดยอ

	 ภาษากว ีเป็นเครือ่งมอืการส่ือสารทีส่ร้างสรรค์โดยการใช้ถ้อยค�ำ จังหวะและลีลา  มีองค์ประกอบ

การส่ือสารท่ีชัดเจนท้ังในองค์ประกอบทางโครงสร้างของการส่ือสาร ซึ่งประกอบด้วยผู้ส่งสาร สาร สื่อ 

และผูร้บัสาร  และองค์ประกอบทีส่ร้างความไพเราะและงดงาม ประกอบด้วยการเลอืกสรรค�ำ การใช้เสยีง

สงูต�ำ่หรอืลลีาและจงัหวะ  การเลอืกค�ำทีส่ือ่ความหมาย  และการเลอืกเนือ้ความที่ให้แง่คดิเชงิสร้างสรรค์  

นอกจากนี ้บทบาทในการสือ่สารเป็นอกีส่วนหนึง่ทีเ่สรมิให้การสือ่สารมปีระสทิธภิาพ ทัง้บทบาทของการ

สือ่สารต่อบุคคล บทบาทของการสือ่สารต่อสงัคม บทบาททีพ่เิศษและส�ำคญัอกีประการหนึง่ของภาษากวี 

คือ บทบาทในการแสดงอารมณ์ความรู้สึก และบทบาทในการแสดงออกทางเสียง เพื่อให้เกิดลีลาจังหวะ  

ศิลปะและคุณค่าในการสื่อสารด้วยภาษากวีเป็นส่ิงจ�ำเป็นที่ผู้ส่งสารต้องเรียนรู้ เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพใน

การสื่อสารมากขึ้น โดยเฉพาะในเรื่องของความเปรียบหรือโวหารภาพพจน์ เช่น ภาพพจน์แบบอุปมา 

ภาพพจน์แบบอุปลักษณ์  ภาพพจน์แบบบุคลาธิษฐาน และการใช้สัญลักษณ์  ทั้งนี้ เพื่อประโยชน์ในการ

อยู่ร่วมกันโดยสันติ
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Abstract

	 Poet language is a creative communication tool with the use of utterance, rhythm, and 

style. It has its own obvious communication components both in structure comprising sender, 

message, media, and receiver and in aesthetic as well as beauty consisting of diction for creative 

meaningful message, and pitch or style. Besides, communication role can be regarded as a 

driving force for efficient communication either for interpersonal or social communication roles. 

Poet language has also a special and significant role in expressing emotion and rhythmic sounds.  

To make communication much more efficient,  a communicator must learn the art and value of 

communication. Those points that must be learned are simile, metaphor, personification, and 

use of symbol for the society’s further harmony.  
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บทน�ำ

	 ภาษา เป็นเครื่องมือการสื่อสารประเภท

หนึง่ทีอ่ยู่ในรปูวจันภาษาหรอืถ้อยค�ำทีเ่ป็นภาษาพดู

และภาษาเขียน รวมท้ัง อวัจนภาษาหรือภาษา

ท่าทาง ทีผู่ส่้งสารต้องการสือ่สารไปยังผูรั้บสารหรือ

กลุม่เป้าหมาย เพือ่ให้เกดิการรบัรู ้สร้างความเข้าใจ 

และเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมตามที่ผู้ส่งสารต้องการ

หรือตั้งเป้าหมายไว้ การใช้ภาษาขึ้นอยู่กับลักษณะ

ของงาน อาทิ การใช้ภาษาในงานราชการ การใช้

ภาษาในงานข่าว การใช้ภาษาในงานสารคดี และ

การใช้ภาษาในงานกวี เป็นต้น

	 ภาษากวี เป็นภาษาแห่งท่วงท�ำนองและ

ดนตร ีเพราะความงามในกวนีพินธ์ทางหนึง่เกดิจาก

เสยีงของค�ำทีถ่กูจัดวางให้เกดิจังหวะลลีา สอดคล้อง

และขัดกันเหมือนท่วงท�ำนองของดนตรี (1) ทั้งใน

ส ่วนที่ เป ็นวัจนภาษาและอวัจนภาษา โดยมี

วัตถุประสงค์เพือ่สร้างความสมัพนัธ์และความเข้าใจ

ระหว่างกนั เพือ่ให้เกดิการยอมรบัของผูค้นในสงัคม

ที่มีความหลากหลายทั้งในด้านความคิด ความเชื่อ 

ความศรัทธา ตลอดจนชาติพันธุ์ต่างๆ การสื่อสาร

ด้วยภาษากวีเป็นส่วนหนึ่งท่ีสามารถเข้าใกล้ความ

รูส้กึของผูร้บัสารหรอืผูฟั้ง และเป็นส่วนหนึง่ในจติใจ

ของผู ้รับสารได้มาก เพราะภาษากวีเป็นภาษา

นามธรรมที่บอกความรู้สึก จินตนาการได้เป็นอย่าง

ดี ภาษากวีมีตาท่ีสามหรือท่ีเรียกกันว่า ตาของใจ 

หรือตาภายใน สามารถมองเห็นสิ่งต่างๆ ที่คน

ธรรมดาไม่สามารถมองเห็นได้ ภาษากวียังเป็น

ภาษาที่ไพเราะอ่อนหวาน สละสลวย ชวนฟัง ฟัง

แล้วซาบซึ้งตรึงใจท�ำให้ได้อรรถรส (2)

	 อรรถรสของการสื่อสารด ้วยภาษากวี

นอกจากสร้างความซาบซึ้งแล้วยังชวนให้ผู้รับสาร

เข้าใจถึงวัตถุประสงค์ของการสื่อสารได้ชัดเจนมาก

ขึ้นตรงตามนิยามของการสื่อสาร เป็นกระบวนการ

ในการสร้างความหมายร่วมกันระหว่างคู่สื่อสารซึ่ง

มีปฏิสัมพันธ์ต่อกัน และมีความต่อเนื่องกันตลอด

กิจกรรมการส่ือสาร กระบวนการส่ือสารที่มี

ประสิทธิภาพประกอบด้วยองค์ประกอบหลกั 4 องค์

ประกอบ คือ ผู้ส่งสาร สาร สื่อ ผู้รับสาร (3) ใน

แต่ละองค์ประกอบมีปัจจัยทีเ่สริมเน้นให้การสือ่สาร

นั้นเกิดประสิทธิผลมากขึ้น ป ัจจัยของผู ้ส ่ ง

สารประกอบด้วยทกัษะในการส่ือสาร ทศันคต ิความ

รู้ สถานภาพทางสังคมและวัฒนธรรม ขอบเขต

ประสบการณ์ ทั้ง 5 ปัจจัยของผู้ส่งสารนี้เป็นปัจจัย

เ ดียวกันกับป ัจ จัยของผู ้ รับสาร ป ัจจัยของ

สารประกอบด้วยรหัสสารหรือสัญลักษณ์ที่ใช้แทน

การสื่อสาร เนื้อหาสาร และการจัดสาร และปัจจัย

ของส่ืออยูท่ีก่ารเลือกใช้ส่ือให้เหมาะสมตรงกบัความ

สามารถและประสิทธิภาพของผู้ส่งสาร สาร และ

ผู้รับสาร (4)

	 อ ง ค ์ ป ร ะ ก อ บ ข อ ง ก า ร สื่ อ ส า ร ที่ มี

ป ร ะ สิ ท ธิ ภาพย ่ อมส ่ ง ผล ให ้ ก า รสื่ อ ส า รมี

ประสทิธภิาพเช่นเดยีวกนั ดงันัน้ ผูส่้งสารท่ีต้องการ

สือ่สารเรือ่งใดหรอืข้อมลูข่าวสารใดจ�ำเป็นทีจ่ะต้อง

ท�ำความเข้าใจในเนื้อหาสารนั้นอย่างถ่องแท้

พร้อมๆ กบัท�ำความรูจ้กักบัผูร้บัสาร ทัง้นี ้เพือ่ทีจ่ะ

ได้เลอืกสรรสือ่หรอืช่องทางให้สอดคล้องกบัตวัสาร

และผู้รับสารเพื่อประโยชน์ในการสื่อสาร ประโยชน์

ของการใช้ภาษากวีเป็นช่องทางในการสื่อสาร

นอกจากเป็นการช่วยขยายภาพนามธรรมให้ชัดเจน

เป็นรปูธรรมแล้วยงัเชือ่มโยงเรือ่งราวและความรูส้กึ

ให้เป็นเนื้อเดียวกัน ปัจจุบันมีการใช้ภาษาในหลาก

หลายรูปแบบทั้งภาษาที่เป ็นทางการ ไม่เป็น

ทางการ ภาษาพูด ภาษาเขียน หรือภาษาที่ใช้

เฉพาะเรื่อง เช่น ภาษาในการเขียนนวนิยาย      

เรื่องสั้น โคลง ฉันท์ กาพย์ กลอนตลอดจนภาษา

กวี เพราะมนุษย์ต้องการถ่ายทอดข้อมูลความรู้ 

ความรู้สึกนึกคิด การกระท�ำ อารมณ์ ในการสร้าง

ความเข้าใจ การยอมรบัและเปลีย่นแปลงพฤตกิรรม 
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ภาษาเป็นการส่ือความหมายที่แสดงออกมาเป็น

ระบบสัญลักษณ์ที่มนุษย์ใช้เป็นเครื่องมือในการ

สร้างความเข้าใจกับเก่ียวกับความรู้สึก ความรู้ 

ความคิดซึ่งกันและกัน (5) ส�ำหรับการใช้ภาษาใน

รูปแบบใดนั้นขึ้นอยู่กับว่าผู้ใช้ต้องการจะสื่อสารกับ

ใครด้วยวัตถุประสงค์ใดจึงจ�ำเป็นที่ผู้ใช้ต้องเลือกใช้

ภาษาให้เหมาะสมกับเรื่องราวส�ำหรับการถ่ายทอด

	 การถ่ายทอดเรือ่งราวเพือ่ให้เกดิการคล้อย

ตามเป็นไปในทิศทางเดียวกนั ส่วนหนึง่ต้องยอมรบั

ว่ามาจากภาษาที่เลือกใช้ ถ้าผู้พูดหรือผู้เขียนเลือก

ใช้ภาษาทีม่ลีลีาจังหวะจะโคน เข้าถงึความรูส้กึของ

ผู้ฟัง หรือผู้อ่านก็จะเกิดการคล้อยตามและยอมรับ

ได้ง่าย ดังเช่นภาษาทางวรรณคดีหรือภาษากวี ซึ่ง

ภาษาในลักษณะนี้ใช้แสดงอารมณ์ มีจินตนาการที่

แสดงออกดัวยรูปค�ำมีการเล่นเสียง เล่นค�ำ แสดง

ธรรมะ ปรัชญา และท่วงท�ำนองเขียนตามล�ำดับ

อารมณ์และความคิด หนังสือหรือข้อเขียนแต่ละ

ประเภทที่จะได้รับการยกย่องว่าแต่งดีนั้นจะต้องมี

การเลอืกใช้ภาษาอย่างมศีลิปะหรอือาจเรยีกได้ว่ามี

วรรณศลิป์ หมายความว่า มีศิลปะในการสือ่สารด้วย

ภาษาที่จัดเจน จับใจผู ้อ่านหรือผู ้ฟัง ใช้ภาษา

สัญลักษณ์ช่วยให้เกิดจินตนาการ และมีเอกภาพ

ทางภาษา

	 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ อธิบายราย

ละเอียดของการสื่อสารด้วยภาษากวีท่ีมีคุณภาพ

ส�ำหรบัการพฒันาการสือ่สารให้เหมาะสมกบัสภาพ

และบริบทของสังคมในแต่ละสังคม สาระส�ำคัญ

ประกอบด้วยองค์ประกอบของการสือ่สารด้วยภาษา

กวี บทบาทของการสื่อสารด้วยภาษากวี และศิลปะ

และคุณค่าในการสื่อสารด้วยภาษากวี ความรู้ที่ได้

รับจากการสร้างสรรค์องค์ความรู้ใหม่ทางภาษากวี

ในครั้งนี้สามารถใช้ประกอบการพิจารณาก�ำหนด

เป็นแนวทางเพื่อการสื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ 

อนัจะน�ำมาซึง่ความรกัความเข้าใจในการอยูร่่วมกนั

อย่างสันติสุข 

องค์ประกอบของการสื่อสารด้วยภาษากวี

	 การอยู่ร่วมกันของมนุษย์ในยุคปัจจุบันที่มี

ความเหมือนและความต่างในหลากหลายแง่มุม 

จ�ำเป็นอย่างยิ่งที่จะต้องใช้การสื่อสารเป็นเครื่องมือ

ในการให้ความรู้สร้างความเข้าใจและน�ำไปสู่การ

พฒันา ในกระบวนการส่ือสารทีด่แีละมปีระสิทธิภาพ

ประกอบด้วยองค์ประกอบหลักที่ส�ำคัญ 4 ประการ

เริ่มจากผู้ส่งสารหรือผู้พูด สารหรือเนื้อหาสาระ สื่อ

หรือช่องทางการสื่อสาร ผู้รับสารหรือผู้ฟัง เมื่อใด

ที่องค์ประกอบทั้ง 4 ตัวนี้ท�ำหน้าที่ เมื่อนั้น

กระบวนการส่ือสารก็เกิดขึ้น (6) ผู้ส่งสารในการ

สือ่สารด้วยภาษากวต้ีองมคีวามตัง้ใจ มคีวามน่าเชือ่

ถือ และน่าเลื่อมใสในสายตาของผู้รับสาร มีความ

สุขุมเยือกเย็นน่าไว้วางใจ มีบุคลิกภาพดีทั้งภายใน

ภายนอกและเป็นที่ยอมรับของสังคม และที่ส�ำคัญ

ต้องมคีวามสามารถในการเลอืกสรรถ้อยค�ำภาษาให้

เหมาะสมกับเนื้อหาสาร และผู้รับสารหรือผู้ฟัง 

เพราะเนื้อหาสารเป็นตัวเร้าหรือสิ่งที่จะกระตุ้นให้

ผู้รับสารเกิดการรับรู้และมีปฏิกิริยาตอบสนองต่อ

ความหมายที่ได้รับ สิ่งที่ช่วยสนับสนุนให้สารมี

ความน่าสนใจประกอบดัวยรหัสสารหรือส่ือภาษา 

รูปแบบวิธีการในการน�ำสารมาเรียบเรียงเพื่อให้

ได้ใจความตามลักษณะโครงสร้างของภาษาและ 

วจันลลีาของผูส้ือ่สารแต่ละบคุคล ผูร้บัสารหรอืผูฟั้ง

องค์ประกอบตวัสดุท้ายของการสือ่สารด้วยภาษากวี 

ผู้ส่งสารจ�ำเป็นต้องพิจารณาด้วยว่าผู้รับสารแต่ละ

คนมีความสามารถในการรบัสารอย่างไร ปัจจัยทีส่่ง

ผลต่อความส�ำเร็จในการรับสารของผู้รับสารคือ 

ทักษะความสามารถ ความช�ำนาญในการถอดรหัส

สารหรือตีความ ทัศนคติและความรู้ในการสื่อสาร 

(7) ส�ำหรับองค์ประกอบที่ส�ำคัญรองลงของภาษา

กวีที่จะสร้างความไพเราะและงดงามประกอบด้วย 

การเลือกสรรค�ำ การใช้เสียงสูงต�่ำหรือลีลาและ

จังหวะ การเลือกค�ำที่สื่อความหมายให้ลึกซึ้งกินใจ 

และการเลือกเนือ้ความที่ให้แง่คิดเชงิสร้างสรรค์ (8) 
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หรือที่เรียกว่า “งานเขียนเชิงสร้างสรรค์” ผ่าน

กระบวนการเล่าเรื่องที่ประกอบขึ้นด้วย “งานศิลป์” 

ซึง่มคีวามรูส้กึนกึคดิ และเทคนคิทางภาษาทีจ่ดัเจน

ชดุหนึง่ ผสมผสานหล่อสร้างขึน้ด้วยพลังทางศิลปะ

ขบัส่งไปสูผู่ร้บัสารให้เกดิส�ำเหนยีกรูจ้นสามารถก่อ

เป็น องค์คุณแห่งชีวิตขึ้นอย่างจ�ำเพาะตน (9)

บทบาทของการสื่อสารด้วยภาษากวี

	 บทบาทของการสือ่สารด้วยภาษากวเีป็นสิง่

ส�ำคัญอีกประการหนึ่งท่ีจะส่งเสริมให้การส่ือสารมี

ประสิทธิภาพ ง่ายต่อการสร้างความเข้าใจ ทั้งนี้     

ผูพ้ดูหรอืผูส่้งสารจ�ำเป็นทีจ่ะต้องท�ำความเข้าใจกบั

บทบาทของการสือ่สารก่อนว่ามีบทบาทอย่างไร ซึง่

บทบาทของการสื่อสารสามารถแบ่งออกเป็น 2 

ประการ คือ บทบาทต่อบุคคลหรือปัจเจกบุคคล 

และบทบาทต่อสังคม

	 บทบาทต่อบุคคลหรือปัจเจกบุคคล แบ่ง

ออกเป็น 8 ประการ คือ บทบาทในการให้ข่าวสาร 

ซึ่งเป็น การเก็บรวบรวม แยกแยะหรือเผยแพร่

ข้อมูลข่าวสาร ความคิดเห็น เพื่อสร้างความเข้าใจ 

บทบาทในกระบวนการสังคมประกิต หมายถึง

กระบวนการขัดเกลาทางสังคมเพื่อให้สมาชิกของ

สังคมด�ำรงชีวิตได้อย่างมีประสิทธิภาพ สามารถ

เรียนรู้และเกิดจิตส�ำนึกที่ดีในการอยู่ร่วมกับบุคคล

อื่น บทบาทในการกระตุ้นหรือชักจูงใจ เป็นการส่ง

เสริม สนับสนุนและกระตุ้นให้สมาชิกของสังคม

แสวงหาทางเลือกน�ำไปสู ่การบรรลุเป ้าหมาย 

บทบาทในการแสดงความคิดเห็น หมายถึงการส่ง

เสริมให้เกิดการแสดงความคิดเห็นเพื่อให้เกิดข้อ

ตกลงที่ดีและมีประโยชน์ร่วมกัน บทบาทในการ

ให้การศกึษา คอืการถ่ายทอดวชิาความรูเ้พือ่พฒันา

สติปัญญา บทบาทในการส่งเสริมวัฒนธรรม รวม

ถงึการเผยแพร่ศลิปวฒันธรรมเพือ่รกัษามรดกทาง

วฒันธรรม บทบาทในการให้ความบนัเทงิ ได้แก่การ

ถ่ายทอดและเผยแพร่การแสดง วรรณกรรม ดนตรี 

การละเล่นและศิลปะต่างๆ เพื่อความสนุกสนาน

เพลิดเพลิน และบทบาทในการประสานสามัคคี 

หมายถึงการส่งเสริมสนับสนุนให้สมาชิกในสังคม 

รบัรูข้้อมลูข่าวสารกนัอย่างเพยีงพอเพือ่สร้างความ

เข้าใจในสังคม ส่วนบทบาทต่อสังคม แบ่งออกเป็น 

5 ประการ คือ บทบาทในการเป็นสถาบนัทางสงัคม

ทีต่อบสนองความต้องการของสงัคม บทบาทในการ

เป็นเคร่ืองมือทางการเมือง บทบาทในการเป็นพลงั

ช่วยส่งเสรมิเศรษฐกจิ บทบาทในการช่วยสร้างเสรมิ

ศักยภาพทางการศึกษา และบทบาทในการเป็นแรง

กระตุ้นทางวัฒนธรรม (3)

	 ส�ำหรับภาษากวีนั้น นอกจากจะมีบทบาท

ใน 2 ประการข้างต้นแล้ว ยังมีบทบาทที่ส�ำคัญและ

พิเศษกว่าการใช้ภาษาโดยปกติคือ บทบาทในการ

แสดงอารมณ์และความรู้สึก และบทบาทในการ

แสดงออกทางเสียงเพื่อให้เกิดลีลาจังหวะ ประการ

แรกบทบาทในการแสดงอารมณ์และความรู ้สึก 

ภาษากวีต้องแสดงออกถึงอารมณ์สะเทือนใจของผู้

เขียนหรือผู้ส่งสารท�ำให้ผู้รับสารสัมผัสได้ถึงความ

รู้สึกสุข ทุกข์ เศร้า เสียใจ อย่างหนึ่งอย่างใด ผู้รับ

สารสามารถเข้าถึงภาวะอารมณ์เหล่านั้น ภาษาท่ี

แสดงบทบาทในลักษณะนีอ้าจจะไม่ใช่ภาษาทีแ่สดง

เหตุผลหรือข้อเท็จจริง แต่เป็นภาษาของความรู้สึก

เป็นส�ำคัญ ประการที่สองบทบาทในการแสดงออก

ทางเสียงเพื่อให้เกิดลีลาจังหวะ การแสดงออกทาง

เสียงเพื่อให้เกิดจังหวะลีลาเป็นบทบาทที่ท�ำให้เกิด

ความไพเราะ มีท่วงท�ำนองสูงต�่ำของระดับเสียง

วรรณยกุต์ (1) ผูร้บัสารสัมผสัได้ถงึความงดงามเกดิ

ความคล้อยตามและจิตนาการเชิงสร้างสรรค์

ศิลปะและคุณค่าในการสื่อสารด้วยภาษากวี 

	 ภาษาเป็นวัฒนธรรม เปรียบเสมือนส่วน

หนึ่ งของวิถีชีวิตที่มนุษย ์สร ้างสรรค ์ ข้ึนเพื่อ

ประโยชน์ของการอยู่ร่วมกันในสังคม (10) การใช้

ภาษาอย่างมีศิลปะเอื้อต ่อการส่ือสารนับเป็น
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ประเด็นหนึ่งท่ีผู ้ส ่งสารจ�ำเป็นต้องเรียนรู ้และ

ท�ำความเข้าใจ ศิลปะในการสื่อสารขึ้นอยู่กับความ

สามารถเฉพาะตวั ความจดัเจนเชีย่วชาญ ความคิด

สร้างสรรค์ในการแสดงออกทางภาษาท่ีท�ำให้ผู้รับ

สารเกิดความประทับใจ และเข้าถึงความหมายที่ ผู้

ส่งสารต้องการสื่อออกมา โดยเฉพาะการสื่อสารที่

เรียกว่า งานเขียนเชิงสร้างสรรค์ อาทิ เรื่องส้ัน 

นวนิยาย สารคดีและความเรียง เหล่านี้ย่ิงต้องใช้

ศิลปะในการแสดงออกทางภาษาเป็นพิเศษ (1) 

ศิลปะเป็นเครือ่งสือ่สารทีม่พีลงัเร้าอารมณ์สะเทอืน

ใจ ซึ่งเป็นผลจากการแสดงออกของมนุษย์อันมีมูล

จากความคดิและประสบการณ์ทีม่นษุย์ได้กลัน่กรอง

ผสมผสานกนัขึน้เพือ่ถ่ายทอดจากผูห้นึง่ไปยงัผูอ้ืน่ 

เนือ้หาจงึหนไีม่พ้นเรือ่งชวีติจติใจของมนษุย์รวมทัง้

ทศันะของมนษุย์ทีม่ต่ีอสรรพสิง่ทีแ่วดล้อมสามารถ

สัมผัสรับรู้ จะเห็นได้ว่างานเขียนในรูปแบบของ

วรรณคดี วรรณกรรมหรือบทกวีมักใช้ภาษาที่มี

ศิลปะเป็นอุปกรณ์หรือที่เรียกว่า สุนทรียภาพ 

สนุทรยีภาพในภาษากวีให้นยิามถงึภาษาทีส่ามารถ

สัมผัสได้อย่างลึกซึ้งจับใจและรุนแรง ส่งกระทบให้

เกิดอารมณ์ทุกข์และสุข สุนทรียภาพที่ใช้ส�ำหรับ

การสื่อสารภาษากวีมักพบเห็นในรูปของความ

เปรียบและสัญลักษณ์ (10) 

	 ความเปรียบเป็นลักษณะหนึ่งของการใช้

ถ้อยค�ำเพื่อสร้างพลังในการสื่อสารให้เกิดความ

กระชบัและเข้าใจได้แจ่มแจ้งชดัเจน การใช้ภาษาใน

ลักษณะนี้ส่วนใหญ่จะเป็นภาษาวรรณคดี เพราะ

ภาษาวรรณคดีต้องการความงาม ความไพเราะ 

ความประณีตและซาบซึ้งกว่าภาษาที่ใช้กันทั่วๆ ไป 

กวจีงึนยิมใช้ความเปรยีบในการสร้างอารมณ์สนุทรี

ยะ หรืออาจกล่าวได้ว่า ความเปรียบเป็นสิ่งเชื่อม

โยงกับจินตนภาพ (10) ความเปรียบที่ใช้ในภาษา

กวีหรือท่ีเรียกกันโดยทั่วไปว่า “โวหารภาพพจน์” 

โวหารภาพพจน์ในภาษากวีมีหลายแบบ แต่ที่ใช้กนั

บ่อย คือ ภาพพจน์แบบอุปมา ภาพพจน์แบบ     

อุปลักษณ์ ภาพพจน์แบบบุคลาธิษฐาน และการใช้

สัญลักษณ์ ภาพพจน์แบบอุปมาเป็นการเปรียบ

เทียบเพื่อดูว่าส่ิงหนึ่งเหมือนกับอีกส่ิงหนึ่งหรือไม่ 

โดยทัว่ไปแล้วภาพพจน์แบบอปุมานีจ้ะมวีลทีีแ่สดง

การเปรียบเทียบปรากฏอยู่เช่นค�ำว่า ด่ัง ราว 

ราวกับว่า ประหนึ่ง เหมือน ดังตัวอย่าง เธอร้องไห้

ราวกับว่าจะสิ้นใจ ฝนกระหน�่ำดั่งว่าฟ้าพิโรธ ฯลฯ 

ภาพพจน์แบบ อุปลักษณ์เป็นการเปรียบเทียบของ

ส่ิงหนึ่งว่าเป็นอีกส่ิงหนึ่งโดยไม่มีค�ำที่แสดงการ

เปรียบเทยีบปรากฏเหมือนกบัการอปุมา ดังเช่นกวี

นิพนธ์ของไพวรินทร์ ขาวงาม ความว่า 

		  โอ้เจ้าสาวใบตองในร่องสวน 

	 ยุคฉะนี้เขียวนวลคงด่วนหมอง

	 ยินแต่เพลงพลาสติกระริกร้อง	

	 หรือสิ้นเพลงใบตองเสียแล้วเอย (1)

	 ภาพพจน์แบบบุคลาธิษฐานเป็นความ

เปรียบที่พรรณนาให้สัตว์ ความคิดนามธรรม หรือ

วัตถุ แสดงลักษณะในด้านรูปลักษณ์ ลักษณะนิสัย

หรือพฤติกรรมต่างๆ อย่างมนุษย์ ดังเช่นบทร้อย

กรอง “ร�ำพึงแห่งใบไม้” ของสันติ ชนะเลิศ ความ

ว่า

		  วันนี้แพรสีแสดของแดดกล้า

	 ห่มทุ่งหญ้าป่าเขาอย่างเหงาหงอย 

	 โดยแรงลมริ้วฝุ่นหมุนตัวลอย	

	 เรา-ค่อยค่อยคว้างหล่นซบบนดิน (10)         

	 และภาพพจน์สัญลักษณ์เป็นการน�ำส่ิงหนึง่

มาแทนส่ิงหนึ่งเพื่อให้เกิดภาพและเข้าใจได้ชัดเจน 

ภาพพจน์นี้มักใช้ส่ิงที่เป็นรูปธรรมแทนนามธรรม 

ใช้ภาษาในเชงิสัญลักษณ์ ซึง่จะปรากฏในรูปของค�ำ 

ประโยค ข้อความหรอืทัง้เรือ่งก็ได้ ดงัเช่นกวนีพินธ์

ของอังคาร กัลยาณพงศ์ ความว่า 
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		  โลกนี้มิอยู่ด้วย มณี เดียวนา

	 ทรายและสิ่งอื่นมี ส่วนสร้าง

	 ปวงธาตุต�่ำกลางดี ดุลยภาพ

	 ภาคจักรพาลมิร้าง เพราะน�้ำ แรงไหน (1)

	 ความเปรียบท่ีใช้ในภาษากวีทั้ง 4 แบบนี้

สามารถบรรยายรายละเอยีดของบคุคลหรอืสิง่ของ

ที่ผู้ส่งสารต้องการสื่อสารจนท�ำให้ผู้อ่านหรือผู้ฟัง

สามารถจินตนาการจนเห็นภาพและคล้อยตามได้

วิจารณ์

	 ภาษากวีประกอบด้วยองค์ประกอบหลัก 2 

ประการคือ องค์ประกอบด้านโครงสร้างทางภาษา

ทีท่�ำให้เกดิกระบวนการสือ่สารซึง่ประกอบด้วย ผูส่้ง

สาร สาร สื่อ และผู้รับสาร ประสิทธิภาพของผู้ส่ง

สารเป็นอีกปัจจัยหนึ่งที่จะท�ำให้การส่ือสารมี

ประสิทธิภาพ ดังเช่น ความรู้ความสามารถ ความ

น่าเชื่อถือ ความตั้งใจ คุณสมบัติเหล่านี้จะน�ำไปสู่

การเลือกสรรเนื้อหา ถ้อยค�ำ ตลอดจนผู้ที่เราจะ

สื่อสารด้วย ส่วนที่ 2 องค์ประกอบด้านการใช้ส่ือ

ภาษาเพือ่สร้างให้เกดิความไพเราะและงดงาม โดย

ผู้ใช้จ�ำเป็นต้องเลือกสรรค�ำที่ให้ความหมายลึกซึ้ง 

ใช้เสียงสูงต�่ำหรือที่เรียกว่าลีลาหรือจังหวะของ

ภาษา เลือกเนื้อหาที่ให้แง่คิดเชิงสร้างสรรค์เพื่อ

สร้างความประทับใจให้แก่ผู้อ่านหรือผู้ฟัง 

	 บทบาทท่ีจะส ่งเสริมให ้การสื่อสารมี

ประสิทธิภาพสามารถแบ่งเป็นประเด็นหลักได้ 2 

ประเด็นคือ บทบาททั่วไปของการสื่อสาร และ

บทบาทของการสื่อสารด้วยภาษากวี ผู ้ ส่ือสาร

จ�ำเป็นต้องท�ำความเข้าใจกับบทบาททั้ง 2 ประเด็น 

โดยบทบาทของการสื่อสารทั่วไปมีทั้งบทบาทต่อ

บุคคล และบทบาทต่อสังคม เพื่อเผยแพร่ข้อมูล

ข่าวสาร ความรู้ในด้านต่างๆ ท่ีเป็นประโยชน์ต่อ

บุคคลและสังคม สนับสนุนในการด�ำเนินงานด้าน

การเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมขององค์

ทางภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคประชาสังคม 

ส�ำหรับบทบาทของการสื่อสารด้วยภาษากวีน้ัน มี

บทบาทในการแสดงอารมณ์ความรู ้สึก และ

แสดงออกทางเสียงเพื่อให้เกิดลีลาและจังหวะ 

เพราะข้อมูลความรู้ในบางประเด็นจ�ำเป็นต้องให้ผู้

อ่านหรือผู้ฟังเกิดความพึงพอใจ ยอมรับและคล้อย

ตาม

	 ศิลปะและคุณค่า ภาษากวีให้คุณค่าต่อผู้

อ่าน ผู้ฟัง หรือผู้รับสารหลายประการ เช่น ช่วยให้

เกิดความละเมียดละไมขึ้นในจิตใจ สามารถรับรู้

เข้าใจความรู้สึกของผู้อื่นได้ง่ายเกิดความรักและ

ความปรารถนาดีต่อเพื่อนมนุษย์ด้วยกันซึ่งน�ำไปสู่

ความสันติสุข ช่วยสร้างจินตนาการจนสามารถยก

ระดบัจติใจของผูร้บัสารได้ ช่วยให้เกดิความคดิเสรมิ

ภูมิปัญญา และช่วยให้เกิดความเพลิดเพลินผ่อน

คลายความตงึเครยีดภายในจติใจได้อย่างด ี(8) การ

ใช้ความเปรียบหรือโวหารภาพพจน์ไม่ว่าจะเป็น 

ภาพพจน์อุปมา ภาพพจน์อุปลักษณ์ ภาพพจน์

บุคลาธิษฐาน และการใช้สัญลักษณ์ในการสื่อสาร

ด้วยภาษากวีจะช่วยให้การส่ือสารมีความน่าสนใจ

และมีประสิทธิภาพ

	 การสื่อสารด้วยภาษากวีในยุคปัจจุบันเป็น

ส่ิงจ�ำเป็นอย่างยิง่ทีผู่ส่ื้อสารควรน�ำมาพจิารณาปรบั

ใช้โดยเฉพาะในพื้นที่ที่มีความหลากหลายทาง

วัฒนธรรม มีความเปล่ียนแปลงทางสถานการณ์

การเมือง เศรษฐกิจ และสังคมอย่างรวดเร็ว ทั้งนี้

เพื่อสร้างความรักความเข้าใจ และความสมัคร

สมานสามคัค ีอนัจะน�ำไปสูค่วามสนัตสิขุของสงัคม 

อย่างไรกต็ามควรท�ำการศกึษาวจิยัเปรยีบเทยีบการ

สื่อสารด้วยภาษากวีกับการสื่อสารด้วยภาษาความ

เรียงอื่นๆ เช่น ภาษาในงานราชการ ภาษาในงาน

ข่าว หรือภาษาในงานสารคดี เพื่อข้อสรุปที่ชัดเจน

สมบูรณ์ต่อไป
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